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@ Perform the acciaccatura quickly and before the beat.

Literal translation: (1) Dear object of my love, can I hope for a moment of happiness when I am away from you whom

I adore? A day

(2) I wait for tomorrow, sighing: will it go the same as today? Burning with
(3) God of pleasure, I implore you: will there be an end to my troubles? Please let me

L'Absence m 11
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Literal translation:

14 m Je t'aimerai

The short trill begins on the main note.
The acciaccatura is sung quickly and before the beat.

(1) I shall love you for as long as roses will perfume our groves; for as long as
(2) I shall love you for as long as birds sing their songs of love in the bushes, for as long as there is
(3) 1 shall love you for as long as there are early dawns to announce the return of the sun god, for

as long as every
(4) I shall love you until my last hour; yes, my happiness is in loving only you.






